
Он... он был жив!

Его оживили!

После того, как ему подули в лицо, дали черную пилюлю, а затем влили в нос сок из лука...

Человек, который перестал дышать, человек, которого все считали мертвым, вернулся к жизни
на глазах у всех!

Все они широко раскрыли глаза, уставившись на Мао Саня, который выкашливал легкие, а
затем на спокойную, улыбающуюся, нежную молодую мисс, Сун Цайтан.

Эта молодая женщина оказалась гениальным врачом!

На ее рукаве было немного зеленого сока лука, а на лбу выступил пот, но никто не думал, что
она выглядит уродливо или неряшливо. Они так гордились ею!

«Гениальный врач...»

«Она гениальный врач!!»

Сун Цайтан подняла руку, чтобы успокоить толпу, услышав, что они кричали: «Извините,
господа, но я не гениальный врач. То, что произошло сегодня, было просто совпадением».

«Конечно, вы гениальный врач!»

«Вы вернули его из мертвых! Если вы не гениальный врач, кем еще вы можете быть?»

Сун Цайтан рассмеялась: «Я на самом деле не врач, и никто в моей семье не является таковым.
Я ни у кого не училась медицине, поэтому я не могу ставить диагнозы или лечить...»

Все очень обрадовались и быстро окружили Сун Цайтан.

Даже Цинцяо не смогла к ней протиснуться. Она стояла снаружи толпы и выглядела немного
сбитой с толку.

Разве ее Молодая Госпожа не смогла определить причину смерти, только взглянув на мертвое
тело? Почему она теперь еще и гениальный врач?

Как к служанке «гениального врача», все были очень добры к ней. Когда они увидели, что она



просто стоит там, они подумали, что она испугалась случившегося. Несколько пожилых
женщин подошли, чтобы утешить ее: «Юная мисс, все в порядке. Тебе не нужно бояться.
Смотри! Он вернулся к жизни!»

Хуа мэй заметила, что делают люди, и пожалела, что не она стоит там и не получает всю эту
заботу.

Почему ее ноги сейчас такие слабые? Почему она не смогла заставить себя пойти туда
раньше?

Если Молодая Хозяйка действительно гениальный врач, то...

Ее яркие черные глаза быстро заметались, когда ей в голову пришла идея. Никто не имел ни
малейшего понятия, о чем она могла думать.

Тем временем жена кузнеца вытащила мужа из мастерской. Босс Ли и его жена все еще
сидели на земле, так что она помогла им подняться на ноги: «Почему вы все еще сидите здесь
в шоке? Мао Сань не умер! Почему вы все еще так напуганы?»

Ее голос был не очень громким и терялся в шуме толпы. Только те, кто был рядом, могли ее
услышать.

Она ущипнула госпожу Ли за руку и пристально посмотрела на нее.

Госпожа Ли некоторое время моргала в шоке: «Вы... вы правы. Он... он не умер. Он жив! Да, он
жив! Я же говорила, что мой муж никого не убивал! Это все Мао Сань! Он пытался вымогать
деньги у моего мужа!»

Пока она говорила, к ней возвращалась энергия, и ее глаза сияли все ярче и ярче.

Внутри конного экипажа женщина средних лет в шоке прикрыла рот ладонью: «Старая
госпожа, этот человек... этот человек жив! Он действительно жив! Я и не думала, что госпожа
Сун способна ещё и на что-то подобное!»

«Действительно». Пожилая женщина продолжала вращать четки в руке. Взгляд ее глаз
становился все более и более решительным.

Пока все были взволнованы и восклицали, Мао Сань, наконец, перестал кашлять. Он схватился
за грудь и встал.

Когда он лежал на земле, он выглядел грязным и отвратительно пах. Но как только он начал
двигаться и его глаза открылись... его движения были как у хулигана. Его глаза были
треугольной формы, и он смотрел на всех краем глаза. Его взгляд также был довольно



агрессивным.

Он был хулиганом, поэтому, хотя он и не совсем понимал, что происходит, он боялся. Все эти
разговоры о гениальном враче вокруг него, определенно не имели к нему никакого отношения.

Но он потерял сознание некоторое время назад, и его просто оставили лежать там.

Его не только оставили там, где он упал, но кто-то на самом деле влил ему в нос какую-то
вонючую жидкость, которая чуть не задушила его!

Он был тем, кто пережил в жизни все, но с ним никогда не обращались так плохо!

Он тут же пошёл в магазин, схватил керамическую емкость и с силой ударил ею об землю:
«Блядь! Кто, чёрт возьми, вылил мне в нос это вонючее дерьмо?»

Все прекратили свои дела и в ужасе уставились на него.

Быть безработным, бесстыдным хулиганом было нормально, пока ты не совершал никаких
серьёзных преступлений, таких как убийство и поджог. Все всё равно предполагали, что у тебя
есть элементарные приличия, и не пытались тебя убить. Но что этот придурок говорил сейчас?
Он на самом деле ругался! Проклинал своего благодетеля?

Разве он не боялся возмездия?

Мао Сань прищурился: «Не скажете? И вы думаете, я не узнаю, кто это сделал, если вы все
просто будете держать рты закрытыми?»

Он наугад потянулся в толпу и вытащил из нее старика. Другой рукой он схватил еще один
керамический сосуд и выглядел так, будто собирался разбить его о голову старика.

«Я сделала это!» Сун Цайтан вышла из толпы. Ее брови были нахмурены, а взгляд был
ледяным: «Отпустите этого господина».

Глаза Мао Саня мгновенно загорелись. Он отпустил старика, погладил подбородок и хихикнул:
«Ого, это молодая мисс?»

Он ухмыльнулся, обнажив свои желтые зубы, между которыми все еще торчали овощи. Его
глаза наполнились похотливым взглядом, когда он большими шагами направился к Сун
Цайтан.

Цинцяо быстро побежала перед ней и раскинула руки, чтобы защитить свою Молодую



Госпожу.

«Чего ты хочешь! Я это сделала! Я вылила тебе сок лука в нос! Но только, чтобы спасти тебя!»

Спина девушки дрожала, а голос был пронзительным. Она явно очень боялась.

Но как бы она ни боялась, она без колебаний встала перед Сун Цайтан и твердо стояла,
уперевшись ногами в землю.
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